Utakapokuja, Yesu kwa nguvu
traduit de « Quand tu viendras, Jésus, par ta puissance »
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1. U - ta-ka -po - ku -ja Ye -su kwa ngu - wu
2SI - si tu-h - o ha - i du -ni - a - ni
3 Ku - ju-ta, ku - li - a na ku-te - se - Kka,
69 4. Pa - le nda - ni ya nyu-mba vya-ke Ba - ba
5 U - ku-u wa u - pe-ndo wa a - ja - bu,
6. U - ka-a - cha ku - a-ngaa kwa mi - le - le,
7.Tu - ji-pe mo - yo, tu -1 - nu-e vi - chwa;
o1 (1' i J’ J J el J J J s
i s S - . F —
(] : = i |
(/s mif a a | | | —] | \
7\ I‘-,\I | | I,—"\_ ‘ ‘ | i d’ '(
S S A A
Wa - la - la - o wa - ta - fu - fu - li - wa,
Ha - zi - nai - fi. - chwa-you - li - yo - pe - nda,
Ha - vi - po pa - le ju - u mbi - ngu - ni:
Ku - na ta - i - fa la wa - a - bu - du,
U - a-nga-za-0 ne - e - ma na kwe - li!
U - ka - shu - ka tu - mbo - ni mwa ki - fo,
Ndu - gu, Bwa - na, A - ru - sia - ta- ku - ja!
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Kwa mu-da mcha - che wa - ta - nya-ku - li - wa,
U - si- ku tu - ki - ke - sha na ku - o - mba,
Pa - na-ja - a u - e - po wa - ko, Ye - su;
Ka - ndo vya - ko ku - li - ko du -ni - a - ni
U - i -te - mbe - le - a mu - tu mu - tu - mwa,
Msa - la - ba - ni, ee Bwa - na wa u - zi - ma,
A - tua -l - ka kwa ka - ra - mu mi - le - le:
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le vya Ba - ba wa - ta - fi - ki - shwa
na - ku - ngo - ja ka - ma mwo - ko - zi.
te ni sa - la - ma na pu - mzi - ko.
ki - wa wa - fal - me, ma-ku - ha - ni.
ni - a - ni a - i -ka-ta - li - wa
ka - pi - gwa juu ya za - mbi ze - tu.
tu -ta - pu - mzi - Kka - ndo - ni!
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